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Magickému Griffinovi,

nejnovéjsimu svétlu a ldsce v mém Zivoté,
ktery pri psani této knihy prisel na sveét
a strdvil néjaky cas v mém ndrudi.



Nevzdychejte, ddmy, nevzdychejte,
muZi byli vidycky podvodnici.
William Shakespeare

Spravedinost bez sily je bezmocnd;
sila bez spravedlnosti je tyranskd.

Blaise Pascal



Kapitola 1

aslouZil si smrt.
Témér rok patrala, studovala a planovala kdo, kdy, jak
a pro¢, a vybrala Nigela B. McEnroye — ten se stane prvnim.

Bylo mu Ctyficet tfi, byl jedendct let Zenaty a mél dvé déti —
dcery ve véku devét a Sest. Béhem osmnadcti let vybudoval
se dvéma spolecniky vlastni firmu na vyhledavani lidskych
zdrojti Dokonalé umisténi a jako vykonny feditel dohliZel na
nabor na planeté i mimo ni.

Ustedi si ponechaval v Londynég, nicméné hodné cestoval.
Dokonalé umisténi mélo kanceldfe v New Yorku, Vychod-
nim Washingtonu, Tokiu, Madridu, Sydney, Novém L. A.,
Dubaji, Hongkongu, Vegas II a neddvno otevielo pobocku
i na Olympu.

Zil si dobfe, ¢asto poradal vecirky a ziskal si povést ¢lo-
véka, ktery dokaZe urcit, co pfesné klient potiebuje, a sehnat
mu perfektniho pracovnika.

V zaméstnani byl Nigel B. McEnroy svédomity, zodpo-
védny, pilny a mél vysokou pracovni morélku.

To mu nicméné nebranilo v tom, aby se v soukromém
zivoté stal lhafem, podvodnikem, cizoloZnikem a sériovym
nésilnikem.

Ten muZz byl nepochybné dobytek a dozrdl ¢as na jeho
porazku. TéSila se na to — méla pocit, Ze si vybrala sviij prvni
cil velice dobfe.

Rad zahybal se zrzkami, které mély velké poprsi a —
obvykle — dosahly niZSiho postaveni nez on. Pokud nelovil
ve vodach vlastni spolecnosti, vydaval se do luxusnich klubt.

A kdyby uz to nebylo dost zIé, uvaZime-li jeho manzelku
a dvé déti, obvykle pridaval do drinku zvolené kofisti drogu,
aby si zajistil jeji spolupraci a kapitulaci.
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Snad jesté horsi bylo, Ze pfinegjmensim jednou (ona ale
méla podezieni, Ze vickrat) omamil potencidlni kandidatku
na pracovni misto a pak ji pfedal jinému muZi.

Ta uboha divka mu samoziejmé nebyla schopnd nic doka-
zat — sotva si na itok pamatovala a pfili§ se bala toho parchanta
obvinit.

Slysela tedy dost od ostatnich obéti, vic nez dost, aby toho
hajzla zacala studovat, sledovat a pozorovat v akci. Dvakrat
zdokumentovala jeho rutinni postup pfi zndsiliiovani.

Kone¢né méla shromazdéné vsechny podklady a jesté
naposled se na sebe dlouze zadivala do vysokého zrcadla ve
své dilné.

Me¢éla dlouhé vlasy, vlnité a vyzyvavé cervené, oci zvyraz-
néné zelenymi stiny a byla peclivé nalicena. PouZila rténku ve
stejné barvé jako vlasy.

Predtim néjakou dobu pracovala na svém obliceji, aby to
vypadalo, Ze ma nepatrné¢ zvednutou Spicku nosu a lehce
zaSpicatélou bradu. Fale$né niadra plisobila naprosto realné —
a byla takova i na dotek. Za penize seZenete cokoliv. Na zaver
si jesté trochu vycpala pozadi a pfidala velice jemny zlatavy
odstin pleti, jako kdyby byla opalena.

Saty, které si vybrala, zelené jako jeji oci a splyvavé jako
voda, ji padly jako druha kiZe. Vysoké podpatky tipytive stii-
brnych stfevick se silnou podrazkou ji dodavaly na vysce.

Ten darebak Nigel méfil sto tfiaosmdesat centimetrii a ona
v botach dosahovala sto sedmdeséti osmi. Hodila se k nému.

Vypadala vzneSené, sebevédome a sexy.

S parukou a télesnymi i obli¢ejovymi vylepSenimi by ji
nepoznala ani vlastni matka.

Jesté jednou se zatoCila pfed zrcadlem a nacechrala si
paruku. ,,Zapni se, Wilforde.*

Android, navrZzeny tak, aby vypadal jako béloch po Sede-
satce, s elegantnim knirem a hustymi vlasy, oteviel modré oci.

,,Ano, madam?

Naprogramovala mu snobsky britsky prizvuk a dala mu
modry oblek, naskrobenou bilou kosili a Cernou kravatu.
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,Predjed s vozem,* pokynula. ,,OdvezeS§ mé do klubu Tohle
misto, tam zaparkuje$ a budes ¢ekat na dalsi pokyny.*

,Jak si prejete, madam.*

,PouZzij vytah. Odemkla jsem ho.*

Zatimco plnil jeji instrukce, zkontrolovala obsah kabelky
a presla k monitoram.

Jeji babicka dikybohu klidn€ spala pod dohledem zdravot-
niho androida. Drahd, pfedraha babicka prospi celou noc —
s pomoci sedativa, které ji pfidala do sklenky brandy, jiz
babicka kazdy vecer pila.

,»Brzy se vratim.”“ Poslala k monitoru vzdu$ny polibek
a vyjela vytahem do pfizemi nadherného starého domu, ktery
zboZznovala skoro tak jako babicku.

Peclivé vytah zase zablokovala, s uspokojivym klapotem
podpatkil se piesunula do okazalé vstupni haly, vysla do stu-
dené dubnové noci a zamkla vchodové dverte.

Mirné se zachvéla — chladem i1 oCekavanim, ale Wilford uz
ji drZel oteviené dvefe auta.

Nastoupila a prehodila si nohu pres nohu. Jedendcty duben
2061, pomyslela si. Den, kdy povstala Lady Spravedlnost.

Nigel byl na lovu a té5il se, Ze oslavi dlouhy a aspéSny pra-
covni den. ManZelka a dcery si uZivaly jarni prazdniny v tro-
pech a on mél cely tyden sdm pro sebe — nemusel si vymys-
let vymluvy o praci dlouho do vecera, kdyZ se chtél trochu
povyrazit.

Klub s ndzvem Tohle misto mé&l rad, protoZe byl diskrétni
(Z4dné kamery), mél koje pro VIP zdkazniky — oddélené
zasténami od obycejné lizy — a nabizel vynikajici martini
a hudbu. A ano, chodily sem velice atraktivni Zeny, které taky
hledaly povyraZeni.

Samoziejmé si zarezervoval VIP koji, ale b&hem prvni
hodiny se pohyboval po tipytivé stfibrnych mistnostech, roz-
hliZel se po pulsujicich svétlech na tane¢nim parketu a jezdil
eskaldtory po vSech tfech podlaZich klubu.
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Tuto ¢ast vecera povaZoval za lov a velice si ji uZival.

Vcera veCer zaskéroval nadmiru dobfe: dvé blondyny se
s nim na nékolik hodin podélily o svoje prednosti v jeho
newyorském byté.

Predpokladal, Ze by mohl jednu z nich — nebo obé — pozvat
na druhé kolo, ale chtél nékoho cerstvého. V kazdém pripadé
jako vzdy vymazal jejich kontaktni informace.

VEdél, Ze vypada skvéle — mél na sobé erné kalhoty, pasek
s cvocky, svétle modry svetr, ktery odpovidal odstinu jeho
o¢i, a elegantni ndramkovy pocitac, jenz kazdému, kdo mél
pro takové véci oko, prozrazoval, jak je bohaty.

Mohl by si zaplatit prvotiidni licencovanou spolecnici —
a taky to délal, pokud ho tlacil ¢as. Ale daval prednost lovu.

Momentalné sledoval rusovlasku, ktera se vInivé pohybo-
vala na parketu. Pfipoustél, Ze je ve srovnani s jeho obvyk-
lou kofisti trochu mlada a vlasy — kratké, vycesané do hrotii —
nevypadaly tak kultivované.

Ale ty pohyby.

Nespoustél z ni oc¢i a zacal obchdzet tanecni parket, aby
nasel vhodnou pfileZzitost, kdyz tu...

Nékdo do néj zezadu zlehka vrazil. Ohlédl se a uslySel chra-
plavé ,.Excusez-moi.*

Ten hlas, mirny francouzsky pfizvuk 1 hrdelni vrnéni ho pfi-
mély, aby se otocil uplné.

Zapomnél na vlnici se tanecnici.

»Pas de quoi.”“ Vzal tu Zenu za ruku, zvedl si ji ke rtim
a dockal se odmény v podobé smysIného tismévu.

Nechaval jeji ruku ve své — Zena nic nenamitala. ,,Etes-vous
ici seule?*

AR, oui,” odpovédéla téonem, ktery si vyloZil jako jasné
pozvani. ,.Et vous ?*

Otocil ji ruku a jemné se dotkl rty vnitini strany jejiho
zapésti. PreSel do anglictiny. ,,Doufam, Ze uZ ne.*

,Jste Anglican? Mluvite velice dobie francouzsky.*

wDoufdm, Ze mi dovolite, abych vam koupil drink,
a miZeme mluvit jazykem podle vaseho vybéru.*
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Prejela si volnou rukou po nadhernych vlasech a naklonila
hlavu ke strané. ,,To by se mi libilo.*

Pomyslel si: Zdsah a odvedl ji davem lidi kolem stolti a barti
ke své kaji.

,»onad vam to nevadi. Davam prednost soukromi.*

Za zavésem cekal luxusni Cerny pulkruh s polstarky se
stifbrnym lemovanim. Zena se posadila, prehodila si jednu
krdsnou nohu pfes druhou a nepatrné se zaklonila. V presné
spravné mire.

»-Mam rada soukromi,” fekla. ,,Zavésy, pres které vidime
ven, ale nikdo nevidi dovnitf. Je to... vzruSujici, Ze?*

,To ano.” Posadil se vedle ni a zvaZoval spravné nacaso-
véani. Usoudil, Ze by nemél postupovat pfili§ rychle. Tahle
zelenookd krasavice vypadala kultivované, bude ocekavat
jemny pfistup. ,,Co méte rada?*

. Mnoho véci.*

Pocitil mravenceni v rozkroku, ale jen se zasmadl. ,,To ja
taky. Ale myslim tim, jaké piti.*

,.Martini s vodkou, velice suché, s dvéma olivami. Ddvam
prednost Romanov Five.*

,Jako ja.*

,A, nasli jsme néco spole¢ného.*

,.Prvni véc z mnoha.“ Objednal na pocitaCovém menu a pre-
jel po ni pohledem. UZival si pohyb za tenkym, jednosmérné
pruhlednym zavésem i tep hudby. To vzruseni.

Jsem Nigel...*

Dotkla se prstem jeho rtd. ,,Jen kifestni jména, ca va? Zacho-
vejme néjaké tajemstvi. Solange.*

»Solange, zopakoval. ,,Co véas privadi do New Yorku?*

,Kdybych vam to fekla, piisli bychom o tajemstvi. Reknéme
tedy, Ze mozna tahle chvile. UZivam si New York diky mnoha
zde nabizenym potéSenim a jeho...“ Zdalo se, Ze hleda spravné
slovo. ,,Ach ano, anonymité. A co si uZivate vy, Nigeli?*

,,Tenhle okamzik.*

Zasmaéla se a pohodila hlavou. ,,V tom piipadé bychom si
ho méli vychutnat, i chvile, které nas ¢ekaji. Dnes vecer jsem
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pfisla, abych... odhodila — ano, abych odhodila za hlavu den
i véci, které je potfebné a nutné vykonavat. Abych misto nich
délala to, co mé t€8i. Noc jen pro mé, chapete?*

,»Ano. Pro mé plati totéz. To je dalsi véc, kterou mame spo-
le¢nou.*

- lakze...* Otevrela kabelku a vytdhla z ni malé zrcétko. ,,Dnes
vecer jsme bytosti Zijici pfitomnym okamzikem. Spolec¢né.*

Zacal se k ni naklanét, ale na servirovacich dvirkach zabli-
kalo svétlo a otevfela se.

,,Méli bychom si na tuhle chvili pfipit.*

Kdyz se otacel pro sklenice s martini, upustila kabelku na
zem. Postavil drinky a sklonil se pro kabelku.

Tehdy mu vylila do piti obsah lahvicky.

-Merci.* Vzala si od n€j kabelku, vratila do ni zrcatko, pfi-
jala sklenku a zlehka si s nim pfitukla. ,,Na tuhle chvili,* fekla.

,»A na mnohd potéseni.*

Jeji oc¢i nad okrajem sklenky se zaleskly. ,,Povézte mi
o nékterém z mnoha potéSeni, ktera hledéte.*

,,Krasnou Zenu, ktera chce to, co ja.

Sledovala ho, jak pije, polozila mu dlafi na stehno a skadlivé
mu piejela prsty k vyboulenému rozkroku. ,,Ale jak miZete
hledat to, co jste nasel?* Kdyz se k ni predklonil, polozila mu
ruku na hrud. ,,Mais non. Nejdiiv si pfipijeme na tenhle oka-
mzik a na potéSeni, kterd nas Cekaji. Vidite je pres zaves, jak
se pohybuji a dotykaji, jako pfi erotickém ritudlu, ze? Nékteti
ho mozna dovedou do konce, jini ne. A my, my tu miZeme
délat, co se ndm zlibi, aniZ by nds ostatni vidéli.*

»Vzrusujici,” vydechl. Citil, Ze se mu nepatrné zatocila
hlava.

,Dopijte ten drink a pojdte se mnou. Znam misto, které je
jesté lepsi. Misto mnoha potéSeni.*

Dychtivé dopil martini a vzal ji za ruku, kterou mu podala,
kdyz vstala. ,,Mam blizko odtud byt,* zacal.

,»Znam lepsi misto, zopakovala.

Meél dojem, jako kdyby se pohyboval stfibfitou mlhou,
a vibec si nevsSiml, jak se Zena dotyka naramkového pocitace,
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aby dala signdl svému androidovi. Sotva slySel hudbu, kdyz
ho odvadéla do ptizemi a ven do noci.

Postréila ho do vozu a on ji uvnitf hmatl po adrech a poku-
sil se vyhledat svymi usty jeji rty.

Meél pocit, Ze slysi, jak zmé€nénym hlasem fika: ,,Rov-
nou domt, Wilforde,* ale sdm se topil v ni a ocekdvanych
rozkosich.

A ve tmé.

Probudil se s tepajici bolesti hlavy a palcivé suchym hrdlem.
Kdyz se pokusil pohnout, svaly odmitly poslu$nost. Se zamr-
kanim otevftel bolavé oci a trhl sebou, kdyZ se mu do nich za-
bodlo ostré svétlo.

Uvidél velkou mistnost s pulty, monitory, obrazovkami
a obrovskym pracovnim stolem. Nic z toho nedévalo smysl.

Trvalo mu téméf minutu, neZ se probral dost na to, aby
pochopil, Ze je nahy a ruce ma pfipoutané nad hlavou k fetézu
zavéSenému od stropu. Nohama se sotva dotykal zemé.

Unesli ho? Zdrogovali? Pokusil se zazmitat, ale bolelo to.

Ne, ne, ten klub. Sel do klubu. Ta Francouzka. Solange.
Vzpominal si na ni, ale vSechno bylo jako v mlze, a kdyz se
snazil soustfedit, bolest hlavy se jeSté zvysila.

Zddnd okna, pomyslel si a po téle mu vyrazil studeny pot.
Vidél schody, které vedly nékam nahoru, a kdyZz zaklonil
hlavu, zahlédl nad nimi dvere.

Pokusil se zavolat o pomoc, ale jen zachraptél.

PotéSeni — na to si vzpominal. Mluvili o potéSenich a ona...

Né&co se za nim pohnulo a on ucitil désivou, Sokujici bolest.
Nové zachrapténi preslo ve skiek.

Vstoupila mu do zorného pole.

Ne ta Francouzka.

Co to bylo za Zenu, kterd se na néj usmivala zpod stiibrné
masky, s tmavymi vlasy se stfibrnymi konecky ramujicimi
oblicej a s postavou oblecenou v erné?
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Meéla na sobé stiibrné kozacky a néco jako — dobry boze —
naprsni krunyt z erné kuiZe se stiibrnymi pismeny LS.

,.Kdo jste? Co chcete?*

,,Chci svou chvili mnoha potéSeni.*

Do désu mu pronikla nepatrné tleva. ,,Solange? Ne...*

,»Vypadam snad jako Solange?*“ S uSklebkem se ho dotkla
elektrickym bi¢em pouhé dva centimetry nad penisem. Celé
télo mu zkroutila kfe¢. ,,Jsem Lady Spravedlnost, ty cizo-
loZny hajzle. A, Nigeli B. McEnroyi, nastal ¢as zictovani.*

Prestaiite, pockejte, nedélejte to. Mizu vam zaplatit,
cokoliv chcete.*

»Ach, véf mi, Ze zaplatiS. Za svou manZelku.“ Pleskla ho
elektrickym bicem pfes bficho. ,,Za svoje dcery.” Pfes hrud-
nik. ,,Za kaZdou Zenu, kterou jsi zndsilnil.“ Pfes hyZzdé.

Od zdi se odrédzel jeho jekot. ,,Ne, ne, ne. Nikoho jsem
nezndsilnil. Dopoustite se hrozné chyby.*

,,Opravdu? Opravdu, Nigeli?* Ustédrila mu dalsi elektricky
Sok, tentokrat do varlat, a pomyslela si, Ze by nejvyssi tony
jeho nynéjsiho vykiiku nejspis slySeli jen psi.

Pokazdé, kdyz pronesla jméno jedné z jeho obéti, dala mu
elektrickou ranu.

Chvili néco nesouvisle blabolil a nakonec ochabl, ale ona
byla trpéliva. Dala mu pficichnout k lahvicce, aby ho pro-
brala, a zac¢ala znovu.

Skemral — ach, jak Skemral — proklinal ji, plakal, kficel
a taky se pomocil.

A to vSechno pro ni byly okamZiky rozkose.

,,Proc¢ to délate?*

,,Pro vSechny Zeny, které jsi zradil, poniZil a zneuZil. Pfiznej
se, Nigeli, ke svym zlo¢intim.*

,,Nikdy jsem nikomu neublizil!

Tvrd€ ho pleskla elektrickym bi¢em pies hyzdé. Kdyz doka-
zal znovu promluvit, se vzlykem ze sebe vypravil: ,, Miluju
svou Zenu. Miluju ji, ale potebuju néco vic. Je mi to lito. Byl
to jenom sex. Prosim, prosim.*

,Daval jsi tém Zendm drogy.*
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»Tone... Ano, ano!* vyvfiskl, aby oddalil bolest. ,,Pokazdé
ne, ale je mi to lito. Omlouvam se.*

,.VyuZil jsi svoje postaveni k zastraSovani a tlacil jsi Zeny,
které chtély praci, k sexu.*

,Ne... ano, ano! Mam svoje potfeby. Prosim.*

,,Potfeby?“ Zvedla obusek a udefila ho pies oblicej, az mu
roztiistila licni kost. ,, Tvoje potieby jsou diileZitéjsi nez jejich
svobodna viile, jejich prani a jejich potteby? Dulezitéjsi nez
tvoje sliby manZzelce?*

»Ne, ne. Je mi to lito. Moc lito. J4... potfebuju pomoc.
SeZenu si ji. Pfizndm se. Pjdu do vézeni. Udélam, cokoliv
feknete.*

,,Oslov mé jménem.*

,,Janevim, kdo jste. Prosim.*

Rekla jsem ti to!* Znovu mu ustédrila elektrickou ranu —
podle toho, jak jim projizdély kiece, védéla, Ze se blizi konec.
,Jsem Lady Spravedlnost. Oslov mé jménem!*

,.Lady Spravedlnost,” zamumlal, sotva pfi védomi.

,»A spravedlnosti bude u¢inéno zadost.*

Meéla pfipraveny kbelik i ostii. Pfinesla je k nému a posta-
vila mu kbelik mezi nohy.

,Na co to je? Co to délate? Priznal jsem se. Je mi to lito.
Paneboze, paneboze, prosim, ne!*

1o je v poradku, Nigeli.“ Usmala se do jeho uslzenych,
hrizou vytfeSténych oci. ,Postaram se o tvoje potieby.
Naposledy.*

Udrzela ho naZzivu, jak dokézala nejdéle, a kdyZ bylo po
vSem, kdyZ uZ jen ochable a némé visel, dlouze vydechla.

- Tak. Spravedlnost byla vykonéna.*

Meésto zaléval tsvit a porucik Eva Dallasova stadla nad nahym,
zohavenym té€lem. Ranni vitr ji Cechral kratké vlasy a opiral
se do jejiho dlouhého koZeného kabétu. Cetla text vytistény
na cedulce pripevnéné k mistu, kde mrtvy diiv mival pohlav-
ni organy.
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Manzelstvi své nectil pranic,
podlost jeho nezna hranic.
Opéjel se jménim, moci,
bezmocné pod rouskou noci
znésiliioval pro svou radost,
ted je ale po ném, a dost.
LADY SPRAVEDLNOST

Eva zvedla terénni soupravu a otocila se k uniformované
straZnici, kterd dorazila na misto jako prvni. ,,Co vite?*

Misenka s huriatym obocim se postavila do pozoru. ,,.Linka
devét set jedendct prijala hovor ve Ctyfi tficet osm. Limuzina
vysadila Zenu, n&jakou Tishu Feinsteinovou, na rohu Zapadni
Osmdesaté osmé a Kolumbovy ulice. Feinsteinova uvadi, Ze
po vecirku, kde se se ¢trnacti kamarddkami loucila se svobo-
dou, chtéla jit kus cesty pe€Sky, aby se nadychala Cerstvého
vzduchu.

A zatimco se ho nadechovala, uSla tfi bloky k Devade-
saté prvni ulici a uvidéla na chodniku leZet télo. Vbehla do
budovy — tohle je jeji dim, poruciku — a probudila snoubence.
Clippera Vanceho. Ten vySel ven, uvidél télo a ozndmil to.
Ja jsem dorazila s kolegou na misto ve Ctyfi Ctyficet, zajis-
tili jsme to tu a zavolali jsme dva policejni androidy, aby ndm
pomohli. StraZnik Rigby je v domé se svédky.*

,Dobfe. Pockejte tady.*

Eva se zaizolovala, sklonila se k t€lu a oteviela terénni
soupravu. Pritiskla palec obéti k identifikatoru a piecetla do
zaznamu:

,,Obét je identifikovdna jako Nigel B. McEnroy, béloch,
Ctyficet tii let, britsky obcan. Ma nékolik uvedenych adres
véetné té na Zapadni Devadesaté prvni ulici Cislo 145, New
York City. Ve stejné budové bydli Tisha Feinsteinova, ktera
objevila télo.*

Eva oskenovala oblicej. ,,Neni divu, Ze ho nepoznala,
i kdyby se s nim potkavala. TézZké pohmoZzdéniny a popale-
niny, s nejvétsi pravdépodobnosti od elektfiny, na obliceji



16 J.D. ROBB ZNAM TVOU MINULOST

i zbytku téla. Hluboké zafezy od pout na obou zapéstich uka-
zuji, Ze obét byla béhem muceni spoutand a Ze se zmitala.*

Vytdhla mikrobryle a pozorné prozkoumala otlaky a podli-
tiny na zdpéstich. ,,Podle tihlu bych fekla, Ze mél ruce svazané
nad hlavou a Ze nesly vahu jeho téla. To potvrdi soudni pato-
log. Mé odfiznuté genitdlie.*

Sklonila se bliZz a zvedla spodni okraj vzkazu, aby na né
vidéla jasnéji. ,,Zadné viditelné stopy véhani, fezy vypadaji
skoro chirurgicky. Pachatel miZe mit 1ékai'ské znalosti nebo
zkuSenosti.*

Vzala do ruky dalsi pfistroje. ,,Cas smrti: tii hodiny dvanact
minut. Pfi¢ina smrti: mozna ztrata krve po kastraci, mozna
srde¢ni pfihoda zptsobena elektrickymi Soky. MozZna kombi-
nace obojiho.*

Posadila se na paty. ,,Takze byl spoutany a mucili a zabili
ho jinde — k tomu potiebovali trochu soukromi. Teprve potom
ho umistili sem. Ned4 se fict, Ze by ho pohodili, spi§ ho tu
naaranzovali, v podstat€ na jeho vlastnim prahu. A s timhle
basnickym vzkazem. Lady SpravedInost. Nékdo byl na tebe
pekelné naStvany, Nigeli.*

Vylovila z terénni soupravy pinzetu a sacky na diikazy. Kdyz
vytdhla prvni pfipinacek, uslysela, jak se po chodniku blizi
znamy klapot riZovych kovbojskych kozacek jeji kolegyné.

Peabodyové ukazala policejnim androidiim odznak, prosla
zatarasy a podivala se na télo. ,,Drsnd smrt,” poznamenala.

,,Jo ano.*

Eva si vzpominala na dobu, jesté docela neddvnou, kdy by
Peabodyova vrhla na mrtvolu jediny pohled a zezelenala by.
Par let u oddéleni vrazd vas zoceli.

»AZ sunddm tenhle milostny dopis... tak. Peabodyova,
zavolejte techniky a tym z mérnice. At ho oznadi a zabali, nez
lidi v tomhle pé€kném, tichém sousedstvi zacnou vencit psy
a ptjdou se po ranu probéhnout. Strdzniku, pomozte mi ho
otocit, at maZu dokoncit ohledani na misté.*

Nasla desitky popdlenin, z nichZz mnohé béhem muceni
praskly — na zadech, hyZdich, pod koleny i na lytkach.
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,Muselo to néjakou dobu trvat,” zamumlala. ,,Nemohli to
stihnout narychlo. A co podle vas Lady Spravedlnost udélala
S penisem a varlaty?*

Eva vstala a obratila se ke své kolegyni. Peabodyovd méla
na sob¢ rizovy kabat s tenkou modrou Sialou ozdobenou —
paneboze! — rizovymi kvitky. Tmavé vlasy si stahla do vol-
ného ohonu.

,»Svédkové jsou uvnitf. Hlidejte to tady, straZniku. Jaké ma
Feinsteinova ¢islo bytu?*

,Sest set tii, madam.*

Eva s Peabodyovou vykrocily ke vchodu pékné zrekonstru-
ovaného, dastojné vyhlizejiciho domu z hnédych kament,
pfiblizné patnactipatrového. U dveri nebyl nocni vrétny, ale
méli tu kvalitni bezpecnostni systém.

Ukézala policejnimu androidovi u vchodu odznak a prosla
kolem né&j dovnitf.

Vstupni hala vypadala taky dastojné: podlahu tvorila kom-
binace tmavomodrych a smetanovych dlazdic, stény byly
rovnéz tmavomodré se smetanovymi okraji a na jedné strané
mistnosti se nachazel diskrétni pult ostrahy — momentalné
neobsazeny — dvé polstrované lavice a ve vysokych, Stihlych
vazach byly Cerstvé kvétiny.

Eva pfivolala vytah a obratila se k Peabodyové.

»Sveédkyné se vraci domil z holc¢i¢iho mejdanu, vidi
McEnroye na chodniku, vbéhne dovnitf a vzbudi Vanceho,
svého snoubence. Ten vyjde ven, ovéii si, Ze je to pravda,
a zavola na policii. Devét set jedendctka pfijala hovor ve Ctyfi
tficet osm, prvni strdZnici dorazili na misto po dvou minu-
tach. Mrtvy taky bydlel v tomhle domé — nebo tu pfinejmen-
$im mél byt. Je to Brit a spolu se spole¢niky vlastni mezina-
rodni, meziplanetarni firmu, ktera vyhledava talenty. Zenaty,
dveé déti.

,,Manzelka,* poznamenala Peabodyova.

,,J0.“ Eva nastoupila do vytahu. ,,Promluvime si se svédky
a zjistime, jestli je tady.*
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~Manzelstvi své nectil pranic,” ocitovala Peabodyova.
»Jestli to udélala ona, nechala ndm v tom vzkazu opravdu
velké voditko.*

,.Lidi nékdy dé€laji divné véci, kdyZ jsou naStvani, a Lady
Spravedlnost byla pofddné namichnuta. Ale... pokud ta man-
Zelka neni uplné pitomad, bude mit zatracené dobré alibi.*

Eva vystoupila z kabiny a dlouhymi kroky se vydala tichou
chodbou. Rozhlédla se po bezpecnostnich kamerach. ,,SeZe-
neme si zabéry téch kamer z patra obéti, z vytahl, vstupni
haly a z vnéj$i strany budovy.*

Zazvonila u ¢isla 603 a ukdzala odznak mladému straZni-
kovi s riZovymi tvaremi, ktery oteviel. ,,MiZete jit, strdZniku
Rigby. Spojte se s ostrahou budovy nebo se spravcem. Potie-
bujeme zabéry z kamer na pati'e obéti, ve vytazich, ve vstupni
hale a na vnéjsi strané budovy.*

.,V jakém Casovém obdobi, madam?*

,,Poslednich osmactyficet hodin, jestli je maji. Pak za¢néte
obchazet sousedy.*

,,Ano, madam.*

Nechala ho odejit a prejela pohledem par, schouleny na
dlouhé zelené gelové pohovce.

Zena — kratce pied ticitkou — méla dlouhé, zvIinéné vlasy
médéné barvy. OCi témér stejného odstinu vykazovaly
znamky place a Soku a oblicej méla bledy — smyla si z néj
veskera licidla, jez jisté pouZila na svlij vecirek.

Meéla na sobé prosté Sedé bavinéné kalhoty, tricko s dlou-
hymi rukdvy a backory, a pevné se drzela snédého miSence
zhruba ve stejném veku.

Podival se na Evu oduSevnélyma hnédyma ocima. ,,Dou-
fam, Ze to nepotrva dlouho. Tisha se potiebuje vyspat.*

,,Bojim se zavfit oci. Urcité uvidim...* Zaboftila mu oblicej
do Sirokého ramene.

,,Vim, Ze je to obtizné, sle¢no Feinsteinova, ale pospiSime
si, jak to jenom pijde. J4 jsem porucik Dallasovd a tohle je
detektiv Peabodyova. Jsme z oddéleni vrazd.*
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,Ja vim. Bratr mé kamarddky Lydie je polda v Queensu.
Skoro jsem zavolala jemu. Na stfedni jsme spolu tak trochu
chodili, ale...*

,,Co kdybyste ndm povédéla, co se stalo? Zacnéte tim, kde
jste vecer byla.*

,.Byly jsme vSude moZné&,* zalala Feinsteinova.

,Omlouvam se,” prerusil ji Vance. ,,Posadte se, prosim.
Dite si kafe nebo néco?*

,-To by bylo skvélé.“ Aspori bude mit néjaky iikol, pomys-
lela si Eva. ,,Pro mé bez cukru i mlika, pro mou kolegyni
s mlikem.*

,,Das si jesté trochu Caje, milacku?*

Feinsteinova se usmala. ,,Diky, Clipe. Nevim, co bych si
bez tebe pocala.”

»1o nikdy nebude§ muset zjiStovat. Za minutku jsem
zpatky.*

Vistal a tise odeSel z pokoje. Feinsteinova se obranné schoulila.

,,TakZe, vas vecer?*

,Byly jsme v§ude moZné, jak uz jsem fekla. Loucila jsem
se se svobodou. Prfisti pitek mame svatbu. Limuzina mé
vyzvedla kolem devété. Bylo nés Ctrnéct a presouvaly jsme se
z klubu do klubu, chapete? Clip ma rozlucku zitra vecer. Kaz-
dopddné jsme skoncily v panském kabaretu u Spinnera. Vim,
7e to zni jako...*

~Zabava s kamaradkami,* doplnila Peabodyova s usmévem.

»Byla to zabava.”“ Feinsteinové se zalily oci slzami.
»Opravdu byla. Nékteré z nas se pratelime celou vécnost
a jsem prvni z nasi party, kdo se vdava, takZe jsme to pojaly
ve velkém stylu, hodn€ jsme toho vypily a skvéle jsme se
bavily. Pak nés limuzina zacala rozvazet domd. Ja jsem byla
posledni a nechala jsem si zastavit na rohu. Chtéla jsem se
trochu projit na vzduchu. Citila jsem se tak Stastné, poSetile
a dobfe. Nechtéla jsem, aby to skoncilo. A pak...*

Odmlcela se, kdyz se objevil Vance s hrnky na podnose.

,.Clipe.*

.10 je dobré, no tak, milacku. VSechno je v poradku.*
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Postavil podnos a objal ji kolem ramen. Eva si vzala hrnek
s Cernou kavou. Podle viiné hned poznala, Ze uz pila horsi.
Biih vi, Ze pila i lepsi, ale tahle celkem usla.

,Kdybych nechala Shelly — ta fidila —, aby mé vysa-
dila pfimo pred domem, uvidéla by ho jako prvni ona. Je to
hrozné, ale pfeju si, aby to tak bylo. Prosté tam leZel. Vtefinu
jsem si myslela, Ze to je néjaky hrozny vtip, ale pak jsem uvi-
déla... Myslim, Ze jsem zajecela. Nevim to jistg, ale pak jsem
utekla a tfasla jsem se tolik, Ze jsem sotva dokazala protih-
nout kartu ¢teckou. Vyjela jsem rovnou nahoru za Clipem.*

,Myslel jsem si, Ze doslo k né&jaké nehod¢. Skoro nedoka-
zala promluvit. Pak jsem si fekl, no, je docela sjetd a néco se
ji zdalo, jenZe byla hrozné rozruSena.* Za feci ji pofad ochra-
néafsky objimal kolem ramen a hladil ji prsty po paZi. ,,Hodil
jsem na sebe néjaké obleceni a vySel jsem pred diim. A hned
jsem vidél, Ze se ji to nezdalo. Zavolal jsem devét set jede-
nactku a pfijela policie.*

,-Poznali jste ob&t?*

»INe.“ Vance se podival na Feinsteinovou a ta zavrtéla
hlavou.

,.Ja se ani porddné nekoukala,” dodala Feinsteinova. ,,Vim,
Ze lezel primo pod lampou, ale nedivala jsem se mu na obli-
¢ej. Byl cely, ja nevim, popdleny. Vidéla jsem ten vzkaz a Ze
piimo pod nim byl...*

,»Toho jsem si taky v§iml,* dodal Vance, kdyZ Feinsteinova
zmlkla. ,,N€kdo ho vykastroval.*

,,MuUzZu se vas zeptat, jak dlouho bydlite v tomhle domé&?*

»Dva a pil mésice.” Feinsteinovd vykouzlila niznak
usmévu a vzala Vanceho za ruku. ,,Chtéli jsme spolu bydlet
uz pred svatbou. Je to naSe prvni spolecné bydleni.*
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Kapitola 2

bét ma byt uplné nahote,” fekla Eva Peabodyové

cestou zpdatky k vytahu. ,,Neni pravdépodobné, ze
by ho ti dva znali nebo jeho manZelku. Bydli tu dva mésice,
0 osm pater niZ a jsou skoro o dvacet let mladsi.*

,»A tohle je jenom jeden z byt obéti,” doplnila Peabody-
ova. ,,TakZe tu nebyl potad.*

Byl tu dost dlouho, aby ho nékdo zabil. Pijdeme zjistit,
jestli tu je jeho rodina.*

Vyjely nahoru.

,Vrahem je Zena, anebo muz, ktery chce, abychom si to
myslely,” pokracovala Peabodyova. ,Jestli se ten vzkaz da
brat vazné, mohla to byt Zena, se kterou podvadél manzZelku,
nebo kterou znasilnil. Ale... byl to zdravy chlipek a potie-
bovala byste mit poradnou paru, abyste ho nalozila do auta
a zase ho z néj vylozila a pak ho jesté takhle naaranzovala
na chodniku. MoZna ta Zena — jestli to udé€lala Zena — ma
spole¢nika.*

10 je rozhodné mozné. Otlaceniny na zapéstich nazna-
¢uji, Ze byl spoutany s rukama nad hlavou a Ze ruce nesly
pfinejmensim ¢ast jeho vdhy. Do takové polohy ho miZete
vytdhnout bud za pomoci svald, nebo kladkou. Pak ho spus-
tit na pojizdné ltizko a vytlacit ho po rampé do vozu. Neni
to snadné, ale nékdo to mél promyslené. Rozhodné védeéli,
kde v New Yorku bydli a kdy tu bude. A nenasla jsem zZadna
obrannd zranéni.*

V nejvyssim patfe bylo celkem Sest vétSich byt. Byt
McEnroyovych zabiral severovychodni roh domu a mél
Siroké, dvoukiidlové dvere.

Kamera, ¢tecka dlani a karet, sluSné zamky.

Eva zazvonila.
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McEnroyovi momentdlné neprijimaji ndvstévy. Prosim,
uvedte svoje jméno, diivod ndvstévy a kontaktni informace.
Dékuji.

Eva zvedla odznak. ,,Porucik Eva Dallasova, detektiv Delia
Peabodyova. Jsme tu v policejni zaleZitosti. Potfebujeme
mluvit s kymkoliv, kdo tu je.*

OkamZik. Ovérim vasi totoZnost.

Eva pockala na oskenovani odznaku. Trvalo dals$i minutu,
nez uslySela, jak se odemykaji zamky.

Levé kiidlo dvefi se otevielo a za nim se objevil doméci
android. I on, podobné jako cela budova, vypadal diistojné —
mél na sobé tmavy oblek a jeho statnd postava Evé prozradila,
Ze nejspiS muze zaroven slouzit i jako bodyguard. Mluvil
s distojnym britskym pfizvukem a dival se na Evu a Peabo-
dyovou strasidelné nehybnyma o¢ima.

,Je mi lito, poruciku, detektive, ale pan McEnroy se jesté
nevratil. Pani McEnroyova a déti jsou na dovolené mimo
meésto a necekdme je diiv nez za pét dni. Mohu vam zatim
$ né¢im pomoci?*

,,J0, mohl bys nam sdélit misto pobytu pani McEnroyové
a dat ndm na ni kontakt.*

,,Omlouvam se, ale tato informace je soukroma.*

,UZ neni. Pan McEnroy se nevrati, protoZe ho pravé odva-
Zeji do mérnice.*

Vidéla, jak nehybné oc¢i zamrkaly. Android zpracovaval
necekanou informaci.

.10 je krajné politovanihodné.*

,,Da se to tak fict. Jdeme dovnitf.“

,»Ano, pojdte, prosim.*

Siroka vstupni hala se otvirala do rozlehlého obyvaciho
pokoje. Eva za vysokymi okny vidéla feku Hudson, ktera se
stiibrné leskla v rannim svétle.

Nad dlouhym, nizkym krbem visela zabavni obrazovka
a mistnost byla zafizend luxusnim nébytkem v tlumenych
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odstinech modré a zelené barvy. Byly tu zaramované fotogra-
fie méstskych panoramat, nékolik rodinnych snimki se zdob-
nymi rdmecky a nikde ani sebemensi ndznak neporadku.

.,V kolik hodin pan McEnroy ode$el?*

.,V devét hodin osmnact minut vecer.*

,, Kam Sel 7

,,Jo mi neni znamo.*

Byl sdm?*

,»Ano.*

,,Co mél na sob&?*

Dalsi mrknuti — android prohledaval pamét.

,,Cerné kalhoty od Vincentiho, svétle modry svetr Box Club
z kombinace hedvabi a kasmiru, ¢erné kozené sako od Leo-
narda, ¢erné koZené mokasiny od Baldwina a jim odpovida-
jici opasek.*

Konkrétni detaily Evé pfipomnély, Ze se androidi tu a tam
hodi.

,.Kdy zbytek rodiny odjel z New Yorku?*

,,Predev¢irem, v osm hodin rano. Pani McEnroyovou, dcery
a jejich domaéci ucitelku vyzvedl viz a odvezl je na letiste.
Odtud pokracovaly na Tahiti a jsou ubytoviny v letovisku
a laznich JiZni mofte, v plaZzové vile R4j.*

Jo, pomyslela si Eva, to se opravdu hodi. ,,Mél tu po dobu
jejich neptitomnosti pan McEnroy néjaké hosty?*

»1o mi neni zndmo. Obvykle se vypinam, kdyZz pan
McEnroy odchdzi, a znovu se zapinam, kdyZ potifebuje mou
pomoc.

,.Nad vchodovymi dvefmi je kamera. Potfebuju zdznamy.*

»Zajisté. Bezpe¢nostni centrala je za kuchyni.*

LZajistéte ty zdznamy, Peabodyova. Kontakt na pani
McEnroyovou?*

Tentokrat android bez vdhani oddrmolil ¢islo.

,-Kolik hodin je na Tahiti?*

Zamrkal. ,Na Tahiti je momentalné tficet tfi minut po
ptlnoci.*

10 je pakarna,” zahucela Eva.
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,.Nerozumim.*

,,Ja taky ne. Pfijedou sem technici, aby si prosli byt, a elek-
tronikafi si odvezou elektroniku. Jsou tu né&jaci dalsi androidi,
piipadné sluZebnictvo?*

wJsou tu mali uklidovi androidi. Bydli tu i domaci uci-
telka, ale jak jsem uvedl, momentédlné je na dovolené s pani
McEnroyovou. Casto sem chodi tajemnik pana McEnroye
a dalsi podfizeni, ale pokud je pan McEnroy zrovna v New
Yorku, vétSinou pracuje ze své kancelare v Midtown Roarke
Tower.*

,.Hm. Ozvu se, jestli budu mit dalsi otazky. Co mate, Peabo-
dyova?* zeptala se Eva, kdyz se vrétila jeji kolegyné.

,Odesel v Case, ktery uvedl ten android, a mél na sobé to,
co ten android fikal. Ke dvefim nikdo nepfiSel, dokud jsme se
neobjevily my. Pfedchozich dvaasedmdesat hodin smazal, ale
pokud to dokédzu urcit, jde jenom o standardni vymaz. Elek-
tronikari se pres néj dostanou.*

,,Ozvéte se McNabovi a zavolejte sem techniky.*

Eva se pfesunula do loZnice. Opét tlumené, piijemné barvy
a vkusné uméni. Pelest postele sice pfipominala roztaZena
pavi pera, ale prehoz odpovidal decentnimu stylu bytu — jeho
broskvovy odstin byl o nékolik stupniti svétlejsi neZ nady-
chana prikryvka, ktera byla zase o nékolik stupnia svétlejsi
neZ polStare.

Jeji pozornost nicméné zaujala videokamera na stativu
umisténém uprostred pokoje.

Eva ji prozkoumala — byla nastavend na ovladani hlasovymi
povely a momentalné na ni nebyla Zddna nahrana videa.

Vysla z loZnice a zavolala androida. ,,Pojd sem nahoru.*

wZajisté.”

Vystoupal po schodech a nasledoval ji do loZnice. Eva uka-
zala na kameru. ,,Byva tady?*

,.Ne. Nikdy jsem ten pfistroj nevidél.*

,»Tady, nebo viibec?*

., Vibec, poruciku.*

,,Dobte. MiiZes se vratit dold a pockat tam.*
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Zkontrolovala zasuvky no¢nich stolkd z nale§téného cinu.
V obou nasla elektronické CteCky knih, které oznacila pro
elektronikére, v no¢nim stolku bliZ u okna pak néjaké kon-
domy a niizky na nehty a v no¢nim stolku bliZ u koupelny
mast na ruce.

Zadné sexualni hracky ani vzpruhy.

Zajimavé.

Zvédaveé odhrnula prikryvku na posteli, pfejela rukou po
prostéradle, sklonila se a privonéla k nému. Prostéradlo bylo
Cerstve povlecené a slabé vonélo po levanduli.

Znovu vysla za androidem. ,,Kdy se ménilo povleceni
v loZnici?*

,,VCera rano. V deset hodin.*

,,Pozadal o vyménu pan McEnroy, nebo to bylo obvyklé?*

,,KdyZ je tu pan McEnroy sdm, povleceni se méni denné.*

,»A kdyZ tu je celd rodina?*

,Dvakrat tydné.*

,.Kde je povleeni, které jste v€era rano svIékli?*

,,U pradelni sluzby.*

Skoda. Peabodyové, za¢neme v hlavni loZnici.*

»McNab je na cesté. Technici by méli dorazit za dvacet
minut. Hm,* dodala Peabodyova, kdyz vstoupily do loZnice
a ona si v§imla kamery.

,,J0, videokamera nastavena na hlasové povely, a v loZnici.
KdyZ je s nim manZzelka, povleceni se méni dvakrét tydné,
kdyZ s nim neni, méni se denné.*

Peabodyova naspulila rty. ,,Vodi si milenky do postele, kte-
rou sdili s manZelkou, a nahrava si to?*

»lak mi to pfipadd. A vsadim se, Ze ma nékde schované
pomicky. Zacnéte v jeho Satn€. J4 si musim promluvit s jeho
Zenou.*

Nejdiiv se spojila s letoviskem a ovérila si, Ze Geena
McEnroyova, jeji deery a Frances Earlyovd jsou opravdu momen-
taln€ jejich hosty. Zkontrolovala i data prijezdu a odjezdu.

Pak zavolala na Cislo, které méla od androida, aby informo-
vala manZelku o manZelové smrti.
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Geena se ozvala po tfetim zazvonéni. Mluvila ospale a se
zablokovanym videem. ,,Ano, hal?7*

,.Geena McEnroyova?*

,»Ano, to jsem ja.*

. Tady je porucik Eva Dallasové z newyorské policie.*

,,CoZe? PaneboZze!”“ Z hlasu zmizela ospalost a objevilo
se video, na kterém bylo vidét pohlednou Zenu se span-
kem pomuchlanym oblicejem, rozcuchanymi hnédymi vlasy
a polekanyma modryma o¢ima. ,,Doslo k vloupani?*

,.INe, madam. Pani McEnroyova, musim vam s litosti 0zna-
mit, Ze va§ manZel je mrtvy. Dnes rdano bylo nalezeno jeho
télo. Pfijméte mou upfimnou soustrast.*

,,Coze? Co? O ¢em to mluvite? To neni moZné. Mluvila
jsem s Nigelem dnes odpoledne — tady. T-tam byl vecer. Ud¢-
lali jste néjakou chybu.*

,.Je mi lito, pani McEnroyova, ale neudé€lali. VA4S manzel byl
zabit dnes Casné rano, kolem tfeti hodiny. Probéhla oficidlni
identifikace.*

,»Ale to neni moZné. Rikala jste, Ze nedoslo k vloupani. V tu
dobu by Nigel byl doma, v posteli.*

,,Podle vaseho doméciho androida a zdznami bezpecnostni
kamery vas manZzel odeSel z vaseho bytu na Zapadni Deva-
desaté prvni ulici kratce po devété hodin€ vecer. Jeho télo
bylo objeveno...,” neni tfeba poskytovat drsné podrobnosti,
pomyslela si Eva, ,,pred kratkou dobou. Jesté jednou, upiim-
nou soustrast.*

»Ale...” Zmatek s ndznakem podrazdéni a neviry zacal pre-
chazet v Sok a Sok v zarmutek. ,,Co se stalo? Co se Nigelovi
stalo? Nehoda?*

,.INe, pani McEnroyova. Vas manZzel byl zavrazdén.*

»Zavrazdén? Zavrazdén? To je Silené!* Mimodék zvysila
hlas, ale rychle se ovladla. Pritiskla si dlan na usta. ,,Jak?
Kdo? Pro¢?*

,,Pani McEnroyov4, mozna bude nejlepsi, kdyZ se vratite
do New Yorku. Pravé jsme zahdjili vySetfovani. Je tu nékdo,
koho bych k vam mohla zavolat?
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,Ja... Ne... Ja... Pockejte.

Obraz se rozostfil — Geena zjevné vybéhla z loZnice s video-
fonem v ruce. Eva zahlédla obyvaci pokoj s pastelovymi tro-
pickymi barvami, ndznak mési¢niho svitu za oknem a dlouhé,
Stihlé nohy s nardZovo nalakovanymi nehty.

,Francie!* zaSeptala Geena rozechvéle. Eva odhadovala, Ze
se bliZi slzy. ,,Boze, Francie, potfebuju té.*

,,Jsem vzhuru. Jsem vzhiaru!*“ Rozsvitilo se svétlo. ,,Je ti
zle, zlato?*

Podle Evina odhadu Geena podala videofon Zen¢, ktera se
zvedala z postele, sedla si a rozplakala se.

Displej vyplnil pobouieny snédy oblic¢ej zhruba padesati-
let¢ miSenky s planoucima, ofiSkov€ hnédyma ocima. ,,Kdo
je to?

,Porucik Eva Dallasova z newyorské...

Sakra! Cetla jsem knihu a vidéla jsem film. Dallasova
je...” Ofiskové hnédé oci zamrkaly a Zena si je promnula.
,,PaneboZe. Co se stalo? Kdo je mrtvy?*

Béhem fteli se pohnula, takZe se objevilo statné télo
v rizové — nikoliv pastelové — no¢ni kosili, po které poska-
koval jednoroZec. ,,No tak, Geeno, no tak. Donesu ti trochu
vody. Postaram se o to, ano? Co se stalo? zeptala se znovu,
ocividné za chuize.

,,Nigel McEnroy je mrtvy. Zabili ho dnes Casné rano.*

.Boze. Jak... Nebo ne, neodpovidejte.*

Eva vidéla, jak ta Zena v kuchyni naléva na n€kolik kos-
tek ledu do sklenky perlivou vodu. ,,Potfebuje mé. I dévcata
mé potiebuji, takZe s timhle pockdme. Milovaly ho. J4 se
tady o vSechno postaram. Jakmile to plijde, vyrazime do New
Yorku. Stalo se to v tom byté?*

,.Ne.“

,,Dobrte. Priletime, jakmile se mi to podafi zaridit.*

,,VaSe jméno, madam?

,Francie... Frances, opravila se. ,,Frances Earlyova. U¢im
dévcata. Musim jit za Geenou.*

,»Spojte se se mnou, az dorazite do New Yorku, prosim.*
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,,Geena se vam ozve. Bude silna, uz kvuali dceram. Ted za
ni musim jit.*

KdyZ ukoncila spojeni, Eva pfepnula aplikace a v rychlosti
Frances Earlyovou provéfila.

»Ta ucitelka,” zacala Eva, kdyz veSla do spolecné Satny
manzeld. ,Frances Earlyovd, jedno manzelstvi, jeden roz-
vod, zadné déti. Veék padesat Sest, dvacet dva let ucila na
vefejné Skole. Narodila se a vyrostla v New Yorku. Sedm
let u McEnroyovych jako vychovatelka nejdfiv starsi dcery
a potom obou. Cestuje s rodinou. Kdyz jsou v New Yorku,
bydli tady nebo u sestry, ma svoje pokoje v jejich londynském
domové a ubytovani v jejich ostatnich sidlech. Jeden Skra-
loup — obvinéni z napadeni, které vznesl jeji exmanZzel. Obvi-
néni bylo staZeno. Zda se byt v poradku.*

,Nenasla jsem tu nic jiného neZ vazné pékné obleceni, jeho
i jeji, a vynikajici kosmetiku. Ale je tu trezor,” konstatovala
Peabodyova.

Eva se na néj podivala. Odhadovala, Ze by ho dokazala ote-
viit — naudil ji to zkuSeny zlodéj (byvaly), ktery byl ndhodou
i jejim manZelem. ,,Budou tam Sperky,” usoudila. ,,Manzelka
patrné zna kody, takZe by tu neschovaval nic, co by nechtél,
aby vidéla. Je to jejich spole¢ny prostor. Pokracujte v pro-
hlidce. J4 se podivam do jeho pracovny.*

Cestou se zastavila u pokoje, ktery zjevné patfil obéma dce-
ram. VSechno v ném bylo rizové, bilé a plné krajek, jak se da
Cekat u dévcat s hol¢i¢imi zdlibami. V jednom kouté pokoje
byly stolky obracené proti sobé, v druhém hracky a hry.

Tteti pokoj podle vSeho patfil té ucitelce. Zarivy kvétovany
prehoz vypovidal o slabosti pro barvy, kterou letmy pohled do
skiin€ plné vyraznych odstinil jen potvrdil.

Na jedné sténé visela velka ndsténka s rdznymi détskymi
vytvory a na stole pod oknem stdla trojice fotografii — dévcat
a ucitelky s rodinou.

Oznacovala manzelku kiestnim jménem, a kdyz ji uklid-
novala, oslovila ji zlato. Détské vytvory, fotografie. Patii
k rodiné, usoudila Eva. A lidé, ktefi patii k rodinég, leccos védi.
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Rozhodné si s Frances Earlyovou bude chtit promluvit.

Pokracovala dal. Nasla mistnost, kterd zfejmé slouZzila
jako ucebna-herna, néco jako konferen¢ni mistnost, formalni
jidelnu a McEnroyovu pracovnu.

Manzelka Zadnou pracovnu nebo Cisté soukromy pokoj
neméla, ale McEnroyova kanceldt byla ve vSech ohle-
dech luxusni. Vyhled, stul, kfeslo, pohovka, uméni i datovy
a komunikacni systém.

VSechno prvotridni, jak se slusi na muze jeho postaveni
a majetku.

Nasla diaf, zaheslovany; laptop, zaheslovany; komunikétor,
zaheslovany.

Byl to opatrny muz, i u sebe doma.

Zasuvky u stolu zamc¢ené a zakédované.

I skiin vyZadovala kartu a kod.

Tou zacala.

Otevrela terénni soupravu, vytahla pfistroj, ktery dostala od
Roarkea, a pustila se do préce.

SlySela, jak dordzeji technici a Peabodyova s nimi mluvi.
Nevsimala si toho.

Zvladne to sama. McEnroy ur¢ité nemél v pracovné vSechno
tolik zabezpecené, jen aby tu prechovaval nevinné bloc¢ky na
pozndmky a pracovni disky.

O deset minut pozdéji uz se malem podrazdéné vzdala, roz-
hodnuta ty zatracené dvere prosté rozkopnout. Ale pak by se
musela sama nahlasit.

Zaslechla McNabovo rozverné ,,Nazdarek, Peabodyova!*
a zdvojnasobila tsili.

Nemotfila se s tim prece takhle dlouho jen proto, aby pak
ten tkol predala néjakému elektronikafi a nechala se jim
prekonat.

Slysela, jak se bliZi houpavé kroky sportovnich bot s mék-
kou podrazkou, a pevné zatala zuby.

,»Zdravim, poruciku.*

Zacnéte s elektronikou, pokynula mu Eva. ,,Co dokézete,
oteviete tady, rychle to projdéte, oznacte a odvezte. Sakra,
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sakra, sakra! Tak uz se otevfi! To, co se vim tu nepovede ote-
viit, vezméte na oddéleni.*

,.Jdu na to. Hele, to je suprova ¢tecka kodu. TTS-57

,,Jak to mam kruci védét? Prestante mi dychat za krk.*

,,Vypada to, Ze jste prekonala vSechno az na...*

Eva vydala hluboky hrdelni zvuk, pted kterym by zacouval
i vztekly pes. McNab se naopak naklonil jesté bliz.

Na panelu zablikalo zelené svétlo a McNab ji uznale dloubl
pésti do ramene. ,,.Dobra prace.*

.10 bych prosila,” zavrcela a otevfela si univerzalem.

Predpokladala, Ze by to McNab dokézal v polovi¢nim Case,
a Roarke? Ten by ten zdmek nejspis prekonal uz jenom tim
svym zatracenym irskym Sarmem.

Ale zvladla to.

Otevrela dvefe a uvidéla blocky na poznamky, disky a dalsi
kanceldfské potieby — a také pouzdro, které mohlo patfit k té
kamefe v loZnici.

A zamcenou skiifiku. ,,Kristepane. Copak tady pfechovava
zatraceny korunovacni klenoty?*

»Tohle je obycejnd klicova dirka,” poznamenal McNab.
»-MulZeme to vypacit.*

,Zadné poskozovani majetku.* Z terénni soupravy vytahla
paklice, které taky dostala od Roarkea. S t€mi ji to §lo lip nez
s elektronikou, a tak skiiniku oteviela za necelych pét minut.

McNab tise hvizdl. ,,Pani. Tomu fikam sbirka.*

Jato védéla.”

,»Ten chlap by si mohl skoro otevfit vlastni sexshop.* McNab
vrazil ruce do dvou z mnoha kapes na fialovych kalhotach
s odstinem, ktery vypadal, jako by do n€j pfidali plutonium.

Eva musela souhlasit. Prejela pohledem po poutech
s vycpavkami, vibratorech, olejich a gelech, krouzcich na
penis, svorkdch na bradavky, perech, hedvdbnych prova-
zech, paskach na oci, zdsobé kondomu, pilulkdch na erekci
a lubrikantech.

Ukaézala na lahvicku jasné oznacenou slovem ROHYPNOL,
dalsi se slovem KRALIK a jesté jednu s nédpisem DEVKA.
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,Parchant. Ma cestovni lahvicky. Jde do klubu, vezme si
s sebou drogy, vybere si néjakou za cil. Pak ji dostane sem
a déla si s ni, co chee. Ta baseni Lady SpravedInosti se nepletla.*

,,Basen?*

,,K tomu se dostaneme. Elektronika, McNabe.*

,Jdu na to.“ Ustoupil — hubeny chlapik s pohlednym oblice-
jem, dlouhym ohonem plavych vlast a u$nim boltcem obtéz-
kanym stfibrnymi krouzky. ,, Ty hracky jsou jedna véc. Pokud
se vSichni dobfe bavéj, neni na tom nic Spatnyho. Ale ty drogy
jsou svinstvo.*

A ted je po ném.*

A at se dopoustél ¢ehokoliv a at byl jakykoliv ¢lovek, ted
patfil ji.

Vysla z mistnosti, promluvila si s vrchnim technikem
a vyhledala Peabodyovou.

Promluvime si s jeho newyorskym tajemnikem. To je nej-
lepsi Sance, jak zjistit néco o jeho zvycich, rozvrhu, pratelich
a milenkach, pokud se opakovaly.*

,Lance Po,“ precetla Peabodyova z priru¢niho pocitace,
kdyz opustily byt. ,, Tricet osm let, miSenec, pét let Zenaty
s Westleym Schuppem. V newyorské pobocce firmy pracuje
necelych jedenact let, posledni Ctyfi jako tajemnik obéti.
Ten byt byl moc elegantni,” dodala Peabodyova ve vytahu.

,,J0, vypadal tak. Pékny, tichy. Vyssi tfida. Mél fotky man-
Zelky a dcer na stole, tfi metry od zamcené skiinky plné sexu-
alnich pomucek a lahvicek s rohypnolem, Kralikem a Dév-
kou. To uz tolik elegantni neni.*

,INejenze zahybal Zené v jeji vlastni posteli. PouZival zna-
sililovaci drogy.*

,» 1€7ko véfit, Ze je mél — a vSechny lahvicky nebyly plné —
a nepouzil je. Zkusime zjistit, jestli jeho tajemnik védél, kam
mél vCera veCer namifeno a s kym — pokud viibec s nékym —
se mél setkat.*

Vykrocily na ulici, kde naplno bujel newyorsky Zivot. Ozy-
valo se burdceni reklamnich vzducholodi, doprava houstla
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a chodct pfibyvalo. T€lo z chodniku zmizelo a neziistala po
ném jedind stopa.

V domé to bylo dplné jiné. StrdZnici obchézeli sousedy,
technici prohledavali byt a elektronikéafské eso se prohrabo-
valo tim, co rodina zdokumentovala, o ¢em si povidali pfes
videofony, co psali na kldvesnicich a jaké snimky si uloZili na
vSech zafizenich.

Smrt vynasi na povrch tajemstvi.

Eva se usadila za volant a Peabodyova ji nadiktovala adresu
McEnroyova tajemnika. ,,ManZelku a dcery ¢ek4 tvrdy navrat,*
poznamenala.

,,J0. Védéla o tom?* napadlo Evu. ,,Mo0Zné nevédéla o tom,
co mél zamcené v té skiifice, ale jak by mohla nevédét
o nevére? Chlapek nemd takovou zasobu sexudlnich pomii-
cek — a mimo loZnici, kterou sdili se svou manzelkou —, aniz
by zahybal dlouhodobé. Jak by to mohla nevédét?*

,INEkteré Zeny prosté vefi svym partnerim a nékteii muzi
umi dobfe maskovat stopy.*

Eva zavrtéla hlavou. ,,Nikdo neni tak dobry.*

Rozjela se a proplétala se pomalou dopravou.

Po a jeho manZel Zili v centru mésta nad feckou restauraci.
Eva odhadovala, Ze se odtud Po muze v rozumné dobé dostat
do prace pésky, pokud by se chtél projit. Zazvonila u dveri
v prizemi a béhem nékolika vtefin se z interkomu ozvalo
veselé: ,,Ahojky!*

,,Porucik Dallasova, detektiv Peabodyova, newyorska poli-
cie. Potfebujeme mluvit s panem Poem.*

,,J0, jasné, a Roarke si tady nahote pravé dava preclik. To
jsi ty, Carrie?*

,,Porucik Dallasova. Mluvim s Lancem Poem?*

,,Jo, mluvite. No tak, vazné?*

,,Vazné. Potfebujeme jit nahoru.*

Eva slysela tlumeny rozhovor a smich. ,,Tvrdi, Ze je Eva
Dallasova. Ur¢ité to je Carrie.*

Ale ozval se bzucak a zamky se odemkly.
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Uzké chodba vedla k miniaturnimu vytahu, kterému by se
Eva nesvérila, ani kdyby Po bydlel mili nad zemi, a k obdobné
uzkému schodisti.

Zatimco stoupaly, uslysela, jak se nahote otviraji dvefe.
»Znéla jsi zatracené prisné, Carrie, ale...*

Muz ve dvetich zmlkl.

MEéril priblizné sto sedmdesat pét centimetra a byl to Stihly
miSenec bélocha s Asiatem. Vypadal mlads$i neZ na svych
osmatticet let, mél na sobé elegantni, ocelové modry oblek,
¢ervenomodrou puntikovanou kravatu a havrani vlasy mél
spletené do kratkych zvinénych dredi se zlatym zakoncenim.

Vykulil o¢i, témér stejné zlaté jako konecky vlasu.

Zatracend prace! Zatracend prace! Wesi! Fakticky je to
Eva Dallasova.*

»Vzpamatuj se, Lanci.” Objevil se druhy muz, se svalnatym
krkem, vyholenou hlavou a ¢ernou pokozkou zakrytou vybled-
lymi dZinami a cervenym trickem s dlouhymi rukavy. Zamrkal,
polozil Poovi ruku na rameno a vydechl: ,,No to mé podrz.*

Pak znovu zamrkal a jeho tmavé oci se naplnily obavami.
,Kristepane, n¢kdo zemrel.*

,,BoZe? Opravdu je nékdo po smrti?*

,Muzeme jit dal?*

,,Moje mamka. Moje mamka...*

,,Nejde o vasi matku, pane Poe, ani o Zadného ¢lena rodiny.
Jsme tu kvtli vasemu $éfovi.*

,-Sylvii?“ Chytil se partnera za ruku.

,»INe. Nigelu McEnroyovi.*

,,Pan McEnroy je mrtvy?*

,,Rady bychom §ly dovnitf.*

,»Omlouvam se. Omlouvam se.* Ustoupil. ,,Pojdte, prosim.
Byl jsem... byli jsme... jenom nés to vykolejilo. Jsme velci
fandové vas obou. Nejen kvili té€ knize a filmu, ackoliv ty
byly naprosto tZasné. Ale sledujeme vas od chvile, co jste
s Roarkem — jsme i jeho velci fanousci —, a sledujeme vasi
praci a mddu a ta drsiidcka interview, kdyz vas dostanou pied
kameru. Jsme prosté...



